IMPORTANTE — CONSERVAR PARA REFERENCIA — LEER DETENIDAMENTE

Nombre del producto: QB2453.1 - 1999

Captura de Pantalla

Modelo del producto: A8-c

Manual de Instalacion y Uso

Norma de ejecucion: QB2453.1-1999



LISTA DE COMPONENTES

4 ruedas giratorias + pernos y tuercas 6x35

Soportes de base 6x35 x6 | Tornillos de fijacion 6x35

Tornillos de montaje 6x35 x10 (para armar estructura de la cama)

Tornillo 6x45 Para fijar puerta de almacenamiento

Herramientas de instalacion Llave Allen + destornillador incluidos

Tornillos Torx 6x30 x2 | 1juego de mosquitera

Soportes de tablero de almacenamiento x4 (grapas tipo S)

PASOS DE INSTALACION

4 ruedas giratorias + pernos y tuercas 6x35 Soportes de base 6x35 - x6 | Tornillos de fijacién 6x35
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Tornillos de montaje 6x35 - x10 (para armar estructura de la cama) Tornillo 6x45 - Para fijar puerta de almacenamiento
Herramientas de instalacion - Llave Allen + destornillador incluidos Tornillos Torx 6x30 - x2 | 1 juego de mosquitera
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Soportes de tablero de almacenamiento - x4 (grapas tipo S)



1. Armar los 4 lados de la cama (usar 10 tornillos 6x35 para montar la estructura)

— Conectar la cabecera con las dos barandas laterales.
— Conectar la piecera con las dos barandas laterales.

Foto izquierda: cabecera + barandas laterales Foto derecha: piecera + barandas laterales

2. Instalar tablero de almacenamiento (usar grapas en S)

— Instalar los 4 soportes de tablero de almacenamiento en las ranuras.
— Colocar el tablero de almacenamiento sobre los soportes.

Foto izquierda: instalar 4 soportes Foto derecha: colocar el tablero




3. Instalar base de la cama (usar tornillos 6x35 y tuercas para los soportes de base)

— Instalar los 6 soportes de base.
— Colocar la base vy fijar con tornillos 6x35.
Nota: El lado de la base con agujeros debe quedar orientado hacia la baranda fija.

Foto izquierda: instalar 6 soportes Foto derecha: colocar y fijar base

4, Instalar ruedas (usar 4 pernos 6x35 con tuercas) y fijar puerta de
almacenamiento

— Instalar las 4 ruedas giratorias con los pernos 6x35.
— Cuando la base esté en la posicidon mas baja, usar el tornillo 6x45 para fijar la puerta de
almacenamiento y evitar que el bebé la abra accidentalmente.

Foto izquierda: instalar ruedas Foto derecha: fijar puerta con tornillo 6x45




Sobre el seguro integrado de la baranda:
El seguro integrado no requiere instalacion. Para abrirlo, presione el botén inferior. Al cerrarlo queda bloqueado

automaticamente.

Foto detalle: botén del seguro (flecha indica direccidon de apertura)




PASOS DE INSTALACION — CAMA EXTENDIDA
1. Bajar la altura de la baranda lateral (fig. 1); luego desmontar la cabecera movil (fig. 2)

(1) Instalar con tornillos 6x35 segun el diagrama para bajar la baranda.
(2) Desmontar la cabecera movil.

— Tras desmontarla, la parte superior queda expuesta: fijar con 2 pernos en ese lado.

Foto 1: bajar baranda Foto 2: desmontar cabecera

Foto 3: vista superior con 2 pernos

2.

Retirar la puerta de almacenamiento de la baranda lateral mévil e instalar segun
figura

— Retirar los 2 tornillos indicados por la flecha (uno arriba y uno abajo).
— Reinstalar la puerta en la nueva posicién segun el diagrama.

Foto izquierda: retirar (remove)

Foto derecha: instalar (install)




3. Conectar los 2 marcos de extension con 4 pernos de bloqueo, segun figura

— Instalar horizontalmente como marco de extensién.

— Fijar cada lado con un perno de bloqueo 6x55 (uno por cada lado, total 2).

marcos conectados horizontalmente con pernos 6x55

4, Fijar el marco de extension ensamblado con 4 pernos 6x70 y 2 tornillos 6x35 segun
figura

— Instalar simétricamente 4 pernos en ambos lados (pernos 6x55).
— Usar los 2 tornillos 6x35 para la cabecera.

Foto izquierda: pernos laterales Foto centro: cabecera Foto derecha: instalacion
completa

5. Instalar la base de la cama igual que en la cuna de bebé.



LISTA DE COMPONENTES — EXTENSION / ESTANTERIA

IMPORTANTE — CONSERVAR PARA REFERENCIA — LEER DETENIDAMENTE

COMPONENTE CANTIDAD uso

Tornillos 6x45 x2 Conectar los 2 marcos entre si

Tornillos 6x55 x2 Conectar extension con la cama

Tornillos autorroscantes 5x50 x8 Armar los marcos de extension

Marco rectangular de madera x2 Estructura de la extensién/estanteria
Tornillos 6x45 - x2 - Conectar los 2 marcos entre si Tornillos 6x55 - x2 - Conectar extensién con la cama
Tornillos autorroscantes 5x50 - x8 - Armar los marcos de extension Marco rectangular de madera - x2 -

Estructura de la extensién/estanteria




IMPORTANTE — CONSERVAR PARA REFERENCIA — LEER DETENIDAMENTE

PASOS — ARMAR MARCO DE EXTENSION

1. Armar el marco de extension (ambos marcos se arman de la misma manera)

- Unir 2 listones de madera con un marco rectangular; fijar con 2 tornillos autorroscantes 5x50 segun figura.
— Insertar el tablero en la ranura del marco.
— Fijar el otro marco rectangular con 2 tornillos autorroscantes 5x50.

Foto 1: unir listones Foto 2: insertar tablero en ranura Foto 3: fijar segundo marco

2. Conectar los 2 marcos de extension verticalmente para usarlos como estanteria

— Usar 2 tornillos 6x55 para conectar verticalmente los dos marcos.
— La tuerca interna (encajada en el marco) debe quedar en la parte inferior.

Nota: El grupo de marcos CON tuerca interna en los agujeros es uno; el grupo SIN tuerca interna es el otro. No confundir.

[ Foto izquierda: detalle tuerca interna inferior | Foto derecha: estanteria terminada con tornillos 6x55]




IMPORTANTE — CONSERVAR PARA REFERENCIA — LEER DETENIDAMENTE

Antes de ensamblar este producto, lea detenidamente este manual. Le indicara el método correcto de instalacion y los
procedimientos de operacién, para evitar dafos al producto o lesiones a su bebé.

ADVERTENCIAS DE USO:

a) ADVERTENCIA: Cuando el bebé esté usando este producto, el cuidador no debe alejarse.

b) ADVERTENCIA: La altura de la superficie del colchén es ajustable. La posicién mas baja es la mas segura.
Cuando el bebé pueda sentarse, se debe usar siempre esa posicion. La baranda lateral también es ajustable. Si deja a un
nifo solo en la cama, asegurese siempre de que la baranda lateral esté en la posicion mas alta.

C) ADVERTENCIA: Este manual incluye el diagrama de montaje y la lista de piezas, herramientas y tornillos
necesarios. Consérvelo en un lugar seguro.

d) ADVERTENCIA: No deje dentro de la cuna ningun objeto que pueda servir de punto de apoyo o que pueda
causar asfixia o estrangulamiento.

e) ADVERTENCIA: Sobre el grosor del colchéon — cuando la superficie de la cama estd en la posiciéon mas baja, la

altura interior (desde la superficie del colchdn hasta el borde superior del marco) debe ser de al menos 500
mm. Cuando esta en la posicidon mas alta, debe ser de al menos 200 mm.

f) ADVERTENCIA: Todos los accesorios de instalacion deben quedar bien apretados. No se permite que ningun
tornillo quede suelto, ya que esto podria permitir que partes del cuerpo o la ropa del nifio queden atrapadas, causando
riesgo de asfixia.

Q) ADVERTENCIA: Cuando el colchdén no se venda junto con la cuna, el tamafo de colchon recomendado es:
1000 x 560 x 30 mm.

h) ADVERTENCIA: No acerque la cuna a fuentes de llama o de calor intenso, como calefactores eléctricos,
calefactores a gas, etc., ya que esto puede causar graves peligros.

i) ADVERTENCIA: Mientras el bebé use este producto, esta prohibido el uso de collares, cadenas, cuerdas o
accesorios similares alrededor del cuello.

MANTENIMIENTO:

A) Para mantener la cama en buenas condiciones, limpiela con frecuencia.

B) Para proteger a su bebé de lesiones accidentales, inspeccione y realice mantenimiento al producto
regularmente.

C) Si alguna pieza esté dafada, deje de usar el producto de inmediato y reparela o reemplacela. No use
piezas de repuesto de otros fabricantes que no sean las recomendadas por el fabricante original.

D) Antes de instalar y usar cualquier componente, verifique que todas las piezas estén completas y que la
instalacion esté bien ajustada.

E) Al desensamblar, siga estrictamente las instrucciones del manual para evitar dafos innecesarios.

Certificado de Calidad

Inspector: 01 Supervisado por: Wuhan Linjiang Furniture Co., Ltd.
Fecha: Ver embalaje exterior Fabricado por: Fabrica Jinwawa, pueblo Bolin, Shucheng

Direccién: Aldea Songkan, pueblo Bolin, condado Shucheng, ciudad
Lu'an, provincia Anhui

Linea de servicio: 4007005880
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